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OTKRIVANJE UNUTARNJE LJEPOTE

Intervju s profesori-
com Nellom Buri¢

Kako se osjecate |
radeéi s mladim ljudima? |

Raditi s mladim ljudima
divan je, ali istovremeno
zahtjevan, odgovoran i
Cesto iscrpljujuci posao. Je-

koje se neumorno mnoze, |
a hvala Bogu $to je tome
tako, jest prijateljski pozdrav
bivsih u€enika negdje u pro-
lazu kao i saznanje da su
nesto postigli u svom Zivotu.
Je li danas zahtjevno
predavati engleski jezik?
Predavati strani
jezik, danas je veliki iza-

zov. Ocekivanja su velika.
Mladog Covjeka potrebno je pri-
premiti za drzavnu maturu, a s
druge strane pripreme uskladiti
sa zahtjevima struke. Mladi su
danas ,umrezeni“ putem inter-
neta i u prilici su o jeziku Cuti
i uciti asocijativno, na jedan,
za mene, iskrivljen nacin koji
mozZe predstavijati problem
kada je u pitanju rad u razredu.
U ovom poslu ucitelj je onaj koji
stalno balansira; uvijek je ,na
vagi“. Naime, nije dobro suvise
se pribliziti u€enicima niti se
previSe distancirati. Umijece je
pronaci sredinu. Mislim da mi,
barem vecina nas koji radimo u
prosvijeti, tjekom svog radnog
vijeka pokusavamo upravo to.
A nije jednostavno spoznati i
pronacéi mjeru.

Koje metode i pristupe
koristite u radu?

Kao kad oblikujete skulp-
turu, postoje razliiti pristupi i
metode jer sigurno je jedno:
liepota je u razliCitosti. Mlada,

preplasena lica dodu u srednju
Skolu ne znajuci sto ih oCekuje,
a odlaze u Zivot kao mladi ljudi
na koje mozemo biti ponosni.
Postoje oscilacije i padovi, ali i
razdoblja kada je Covjek zado-
voljniji svojim radom. Istina je
kako dolazi do zamora ,ma-
terijala“, a ovaj posao, tj. rad
s mladima to ne dopusta. Zato
se treba stalno iznova truditi i
dokazivati, $to je specifiCnost i
teZina nastavni¢kog zanimanja,
ali i njegova ljepota.

Sto mislite o polozaju
pojedinca u danasSnjem
drustvu?

Ne bi se smjelo dogoditi da
se u ovo vrijeme civilizacijskih
iskoraka na bilo kojem podrucju
nasega Zivota, a pogotovo u
Skoli, vlastiti probitak pretvori
u ,lov na vjestice®, odnosno da
se izdiZze sebe na racCun dru-
gih. Osjecam kako svugdje oko
nas trazimo ,dezurne krivce“
za sve vecu frustraciju drustva

i bojim se kako je otudenost
pojedinca, odnosno alijen-
acija, danas istaknutija nego
ikada. To uopce nije dobro
i svakako se negativho
odrazava na profiliranje
mladog €ovjeka koji je poput
mlade biljCice, osjetljiv i na
buru i na jugo.

Mozete li pojasniti taj
»lov na vjestice“ kojeg ste
spomenuli?

Kada sam spomenula
tzv. lov na vjestice, nisam u
potpunosti pojasnila $to sam
zeljela reéi. Djeca po dol-
asku u srednju Skolu obi¢no
kazu: "Meni je predavala ta
i ta ili taj i taj pa to nismo
naucili." Takav se stav Siri
medu roditeljima i drustvom,
a nastavlja se na Zzalost i u
srednjoj Skoli, Sto nije dobro.
Svi se mi, duboko vjerujem, tru-
dimo raditi svoj posao najbolje
8to umijemo. Netko to radi malo
uspjesnije, a netko nesto manje
uspjesno, ali svatko zavrjeduje
respekt, odnosno postovanje i
podrsku. Djeca i njihov boljitak
cilj su, a ne sredstvo.

Cime se posebno pon-
osite u svom dugogodisSnjem
radu?

Ono ¢gime se svakako
ponosim jest to Sto je ova $kola,
jo§ od vremena kada sam
zapocela u njoj raditi, usprkos
turbolentnim dogadanjima, os-
tala mjesto svjetlosti i ugode
koja se Siri njezinim hodnicima.
Naime, upravo je to ono §to me
je privuklo prosvjeti na pocCetku
moga rada. Istina, mnogo
se toga promijenilo. Generacije
uCenika proSle su kroz ovu
Skolu. Danas su neki moji bivsi
ucenici ujedno i moji kolege, a
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neki su roditelji mojih sadasnjih
uCenika. Kao strukovna $kola
suoceni smo s novim izazovima
kojima nije uvijek jednostavno i
lako odgovoriti. Dobro je traziti
znanje, ali ono ne smije biti
samo sebi svrhom. Znanje
bez srca velika je opasnost za
CovjeCanstvo, Sto je i povijest
na najokrutniji nac¢in pokazala;
ne moze cilj opravdati sred-
stvo.

Sto treba pruziti mlad-
ima?

Mladima treba uvijek pruziti
nadu i vjeru u bolju buduénost.
No, oni istovremeno moraju
postati svjesni kako samo
radom, a ne kalkulacijama,
mogu posti¢i rezultate. Svjeze
mlade snage, mladi kolege,
mozda mogu ponuditi vise na
odredenim podrucjima, ali se ne
smije dogadati zanemarivanje i
ne vrednovanje iskustva i rada
starijin kolega koji ih mogu
mnogocemu pouciti.

Gdje ste radili na pocetku
karijere?

SjeCam se svog prvog
posla u srednjoj Skoli u Splitu.
Radilo se o kracoj zamjeni u
Gradevinskom Skolskom cen-
taru ,Ciro Gamulin“. Tada mi
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je od velike pomo¢i bila jedna
starija kolegica, prof. Ajdukovic¢
prema kojoj sam se s velikim

postovanjem odnosila i Cije
sam savjete sa zahvalnoScu
prihnvacala. Danas je to na
Zalost drugacije, valjda u skladu
s promjenama u drustvu.

Koja je vasa poruka za
kraj?

Treba Siriti radost
sutrasnjice, nasmijeSen dolaziti
na posao i usmjeravati mlade,
ne zamjerati pogreSke nego
pradtati i i¢i dalje. Mladi ljudi
trebaju biti solidarni, trebaju se,
ukoliko je to opravdano, boriti
za svakog pojedinca. Solidar-
nost i socijalna osjetljivost te
pomo¢ drugome razvijaju se
u srednjoSkolskim klupama,
a griju poput sunca kasnije u
Zivotu. Na ,hladnom® sjeveru
nasega kontinenta poslodavac
Cini sve $to je u njegovoj modi
kako bi se otklonili frustracijski
ucinci na rezultate rada svakog
zaposlenika. Mozda i mi, na
»foplom“ jugu, moZzemo iz toga
nesto nauciti. U svakom €ovjeku
postoji ljepota, samo ju treba
otkriti!

Razgovarala: Josipa Vukman, 4.a

The darkest hour is that
before the dawn

After the bright day, night
fell upon me. | started to feel
agony, and hear desperate
cries inside my head. Some-
thing evil was there in the
dark and it was coming for
me. | was trying to run away,
but as it was closing | felt
evil temptations and | started
to corrupt. My love became
anger and rage which leads
me to destruction from within.
Then I've seen the shallow
face | wear and that dark-
ness upon me became even
darker. Rage was becoming
overwhelming and it made
me become destruction ma-
chine. | found myself tortur-
ing innocent and destroying
anything that was on my way.
A little bit of good remain-
ing in me started to make
the final offence and it gath-
ered all the forces. It was my
darkest hour. Everything I've
done lead to evil. A battle be-
tween Heaven and Hell was
going on inside of me. As the
Heavens eyes were fading,
they sent the final light inside
my corrupted dark mind it
started to enlight me. Even
though Heaven last the final
battle, it won the war. Darkest
hour ended and the new day
was born in my head. Anger
and rage became love again
and | started to repair all the
damage | caused. Was all
of it true, who knows? In the
end: ,Do you believe, all the
things that you are seeing are
truth?“

Tomislav Rubic, 4.a - proSla $k. g.
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PRVA DRZAVNA MATURA

V) Skolskoj  godini
2009./2010. u nadoj je 3koli
uspjedno  provedena prva
drzavna matura. Ispite drzavne
mature polagali su ucenici
¢etverogodisnjih zanimanja ko ji
su zeljeli nastaviti obrazovanje
na nekom od visokih ucilista.
Ispiti su provedeni u |jetnom i
jesenskom ispitnom roku.

U ljetnom ispitnom roku
ispitima su pristupila ukupno
104 ucenika. Ucenici koji na
kraju nastavne godine nisu s
uspjehom poloZili razred, ftj.
oni koji su upuceni na popravni
ispit, nisu imali pravo nastaviti
s ispitima u |jetnom roku pa je
tako odrZan i jesenski ispitni
rok.

U ljetnom roku s uspjehom
su polozila 74 ucenika, a u je-
senskom njih 14; ukupno 88
ucenika.

Cetvero  ulenika nije
poloZilo s uspjehom (dvojica su
izgubili 4. razred, a desetoro ih
je odustalo).

Ucenici su polagali ispite na
vidoj (A) i osnovnoj (B) razini.

Ucenici su polagali ispite
iz izbornih predmeta. Dakle,
osamdeset i osmero ucenika
moglo se prijaviti na odredeni
studij ukoliko su za isti is-
punjavali uvjete. Pravo upisa
ostvarilo je 82 uéenika, a njih
frideset i Cetvoro upisalo je
svoj prvi izbor.

Nasa se Skola moZe pohvaliti
jer danas njeni bivsi ucenici
studiraju na Fakultetu stro-
jarstva, elektrotehnike i brodo-
gradnje u Splitu i Zagrebu,

6

REZULTATL:

ISPIT: Hrvatski jezik A

Prosjecni
%
ostvarenih
bodova

PROGRAM RAZRED

Elektrotehnika _
Strojarstvo _

Ugostiteljstvo | 4.a

i turizam

ISPIT: Hrvatski jezik B

Prosjeéni
%
ostvarenih
bodova

Elektrotehnika
Strojarstvo

Ugostiteljstvoi
turizam

UKUPNO ZA
STATUS U SKOLI

UKUPNO ZA SKOLU
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2o na Ekonomskom i Pomorskom
fakultetu u Splitu, na Filozofs-
kom fakultetu u Splitu i Zadru,
na Fakultetu za menadment u
turizmu u Opatiji, na Americkoj

Prosjecni %
ostvarenih :
bodova ucenika |

13

Elektrotehnika . . v .

‘ visokoj Skoli za menadment u
sl it ' Dubrovniku, na Prirodoslovno-
Ugostiteljstvo ISPIT: t tick fakultet Z
Tt . Matematika A matemarickom Takuitetu u ~a-

grebu i Splitu te na strucnim
e studijima Sveuéilita u Splitu.

Strukovni

Obavijest maturantima
4.0, b, e i f razredal

i " U tijeku su prijave za po-
S laganje ispita drZavne mature
sodovs 2010./2011. u ljetnom ispitnom

roku putem mrezne stranice
Postani student. Prijave Ce tra-
jati do uklju¢ivo 31. sijecnja

L. UKUPNO ZA SKOLU

Matematika B Za prijavu su potrebni
: elektroni¢ki  podaci  (%j.
UKUPNO ZA korisnicko ime i lozinka) koji

STATUS U SKOLI .
se mogu preuzeti kod pro-
el X fesora Ibrahima Smlatita
b UKUPNO 24 SKOLU : sg*  (knjizniCara). Postupak prijave
‘ ) pojasnjen je u brosuri ,Drzavna
Prosjecni% | Broj matura 2010./2011. i prijave za
ostvarenih ucenika . .o w
bodova upis na studijske programe”,
PROGRAM | RAZRED koju ste dobili u skoli, a mozete
_ Je procitati i na www. postani

Elektrotehnika
student.hr.

Aol [ & Proucite Pravilnik o polag-
Ugostitelstvo | 42 ISPIT: anju drzavne mature, redovito
i turizam .. . . .. . v .
Bl - Engleski jezik A pratite obavijesti na mreznoj
POz stranici Nacnonalnoga' centra
STATUS U SKoLl Za vaanko vr'ednovanJe obra-
o ; zovanjawww.ncvvo.hr i mreznoj

stranici Postani student www.
postani-student.hr.
Prosjeéni% | Broj ¥ Na navedenim stranicama

S nalaze se ispithi katalozi iz svih

¢ predmeta kao i svi ispiti koji su
- . ¢ se do scida pisali. Sve ée vam
T - to pomoCi .kako bg se §to bovl je
ISPIT: TR PR . pmprer;ulvu i s uspjehom polozili
Engleski jezik B i turizam = ispite rzavne mature. .

: Zelim vam mnogo uspjeha

STATUS U $KoL . uradul

Strukowni ;

Ispitni koordinator
Vinkica Jaman, prof.
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PERU

Peru je misteriozna zemlja bogate povijesti
koja se nalazi u Jugozapadnoj Americi izmedu
Cilea i Ekvadora. Peru broji oko 28 milijuna
stanovnika koji govore Spanjolskim jezikom.
Glavni grad Lima kulturna je i gospodarska
prijestolnica zemlje, grad senzacije i iskustva
prepun arheoloskih nalaziSta i lijepe prirode.
Stara gradska jezgra pod zastitom je UNESCO-
a. U centru na Trgu oruzja strmi prema nebu kat-
edrala. Grad je prepun crkava, bogato ukradenih
i prepunih brojnih slika koje veliCaju Boga. U
crkvama ima vjernika koliko i turista, za njih je
vjera vazna i snazna. U Limi se nalazi i Muzej
zlata koji je u privathom posjedu obitelji Galjo,
poklonjen je drzavi, a sadrzi poznatu mumiju
Juanitu.

Lima je poznat i po dobroj kuhinji, a nacio-
nalni specijalitet je morsko prase. Zanimljivo je
i kako su mnogi lokalni umjetnici na freskama u
crkvama diljem Perua slikajuéi Posljednju veceru
prikazivali, uz kruh i vino, i morsko prase.

Lima je veoma Cist grad, i najmaniji prostor
iskoriSten je za sadnju cvije¢a. Ljudi se brinu za
svoj grad te su uvijek ljubazni i dobro raspolozeni,
ali to ne znaci da taksist neCe pokuSati naplatiti
novCi¢ viSe. Peruanci ozbiljno shvacaju izlazak
na izbore jer u protivnom slijede sankcije pa
vec sljedec¢eg dana ne mogu podignuti novac iz
banke, unovciti Cek ili osigurati pravo na zdravst-
venu zastitu.

Jedna od najvecih atrakcija koja priviaci
paznju svakako je peruanska proSlost i civili-
zacija Inke. Grad Inka samo je stotinjak kilom-
etara udaljen od glavnog grada, a brojne su
teorije o tome zasto grad koji je sagraden u 14.
st. (kad su Inke bile na vrhuncu moc¢i),, ..., nije
pronaden Cak Cetiri stoljeCa. Sveti grad Inka
Machu Picchu (,stara planina®) smjestio se na
najvisem dijelu istoCnih Andi, iznad doline rijeke
Urubamba na visini od 2 350 m. Graden je i
ureden kao carski posjed i religijsko utocCiste ili
kao tajni ceremonijalni grad. Machu Picchu nije
samo arhitektonsko djelo, pobjeda ljudske upor-
nosti i izdrzljivosti, povijesni spomenik i turisticka
atrakcija — Machu Picchu je ¢udo. Otkrio ga je
1911. Amerikanac Hiram Bingham, a po njemu
se danas u Peruu zove Zeljeznica, autoput i au-
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tobusna linija.

Dinastija Inke osnovana je u 13. st. Car zvan
Inka, kojem ja bilo podlozno stotinu plemena,
za svoj je narod bio polubog. Na Celu carstva
smjenilo se 13 careva po kojima se narod
naziva Inkama. Inke su bili majstori gradnje
pomocu suhih kamenih blokova bez vezivhog
tkiva. Jedna izreka kaze kako su Maje sanjarili,
Asteci Stovali bozanstva, a Inke gradili. Inke su
vjerovali u boZzanske moci prirodnih sila poput
sunca, planina, rijeka te u besmrtnost dusa.
Svoju su djecu strogo odgajali kako bi postala
spremna za tezak i naporan seljacki rad. Nisu
poznavali zeljezo ni pismo. Sporazumijevali su
se pomocu konopcica s ¢vorovima, a govorili su
keCuanskim jezikom.

U Peruu svakako vrijedi posjetiti grad Cusco
koj je specifi¢an po mnogobrojnim jezerima u ko-
jima se ogleda nebo, potom grad Arequipa ili ,la
Ciudad Blanca“ koji je specifiCan po bijelim vul-
kanskim stijenama te bijelim zgradama od sillara.
Ovaj je grad okruzen trima vulkanima, a za sve
one koji vole adrenalin i pustolovine preporuca
se penjanje na vulkan El Misti, kao i izlet na
Colca kanjon — jedan od najdubljih kanjona na
svijetu. Grad Puno ili ,folkloric capitat poznat
po folkloru i plazi Copacabni, pruza lijep pogled
na grad i jezero Titicaca na kojemu je smjesten.
Jezero Titicaca nalazi se na 380m nadmorske vi-
sine u visokim Andama. To je najviSe plovno slat-
kovodno jezero u kojeg utjeCe 25 rijeka i u kome
se nalazi ¢ak 41 otok. Stanovnici Titicaca su
Indijanci zvani Uru koji Zzive na 9 umjetnih otoka
- Urosa, napravljenih od plutajuce trske. Drugo
ime za jezero je Kamera puma jer podsjeca na
pumu koja lovi zeca.

Vrijedi vidjeti i Nacionalni park Manu, ekoloski
dragulj Perua koji je bogat florom i faunom.
Dijeli se na nacionalni park i kulturnu zonu.
Omogucuje plovidbu niz rijeku Amazonu i put-
ovanje kroz Rainforest. Amazona je najduza
rijeka na svijetu poslije Nila, njen sredis$nji dio
uvrsten je u UNESCO-ov popis mjesta svjetske
bastine u Americi. Amazona je jedan od najvecih
proizvodaca kisika. Dom je mnogobrojnih delfina,
elektriCnih jegulja, jaguara, papiga i anakonda.

Posjetite Peru jer razglednice ne znace nista
u odnosu na zivu sliku Perua - to se samo moze
osjetiti.

Maja Karali¢, 3.a
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SKURZIJA 2010,

PRAHA

20. kolovoza uputila se vesela
druzina 4.a, b i e razreda na sed-
modnevno maturalno putovanje
u Cesku, i to u pratnji profesorice
Azre Parcina — ReSic te razrednica
Adrijane Carije i Mirele Bernardi
— Mari¢. Pustolovina je pocela
vec u 20 sati na parkiralistu pred
gradskom dvoranom odakle smo
krenuliputaustrijskoggradaBeca.
Putovali smo autobusom zbog
¢ega nam je putovanje bilo malo
naporno, ipak do Be¢a smo sti-
gli ugodno raspoloZeni. Posjetivsi
prekrasan dvorac Schonbrunn,
ljietnikovac cara Franje Josipa
i Marije Tereze krenuli smo k
nasem cilju — Pragu.

Nekoliko sati kasnije, sada
ve¢ mnogo umorniji, stigli smo
u Prag. Smjestilli smo se u hotel
Albion, raspakirali svoje putne
torbe i krenuli na veceru nakon
koje smo bili spremni za vecernji
provod u poznatom praskom
disco-klubu ,Karlouy Lazné.
Nakon izlaska koji je potrajao do
kasnih no¢nih sati ¢ekalo nas je
rano budenje, odlazak u grad te
razgledavanje poznatog praskog
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muzeja. Dulji obilazak grada
odgoden je zbog kise i losih vre-
menskih uvjeta pa smo dva-tri
sata slobodnog vremena iskoris-
tili za shopping. Dan poslije pos-
jetili smo dvorac praskih velikana
i pobliZze upoznali njihovu kulturu
i povijest. Pomalo umorni, ali do-
brog raspoloZenja vratili smo se u
hotel i druZili se s novoste¢enim
prijateljima. Vecerali smo u piv-
nici ,Fleka“, najpoznatijoj pivnici
u tom gradu, u kojoj je, zanim-
liivo, osnovan Hajduk. Nakon
dobre zabave, crnog piva, har-
monike i hrane neki su oftisli u
disco-klub, neki u grad, a neki u

hotel. Sve u svemu, dobar pro-
vod bio je zagarantiran.

Sljededi, ponovno kiSovit
dan, ¢ekao nas je obilazak cijelog
grada. Posjetili smo prasku kate-
dralu, presli preko Karlovog mosta
te kao Secer na kraju, provozali se
brodom po rijeci Vitavi gdje smo
obilno i nadasve ukusno objedo-
vali. Slijedio je povratak u hotel
te odlazak na Krizikove fontane
gdje smo svjedodili predivnoj
predstavi. Peti dan, ujedno i po-
sljedniji, iskoristili smo za odmor
i shopping u gradu. Zadnja vecer
bila je za pamcenje. Ipak, bili smo
pomalo tuzni zbog skorog od-
laska. Ujutro smo umorni auto-
busom krenuli kuci. Veéinu puta
smo prespavali. Oko sedam sati
navecer stigli smo u Hrvatsku.
Vecerali smo u Trakoséanu, a
potom se uputili prema Trogiru
gdje smo stigli u jedan sat poslije
ponodi. Vjerujem kako govorim
u ime svih kad kazem da ée ovo
maturalno putovanje svima zau-
vijek ostati u sjecanju.

Petra Bekavac, 4.a




PUTOVANJA

SPANJOLSKA

Od 2. do 9. rujna maturanti
nase Skole na maturalnom su
putovanju posjetili Sapanjolsku i
Francusku. S profesorima Azrom
Parcéinom-Resi¢, Sandrom Baturi-
nom i Perom Piliéem krenuli smo
autobusom za Dubrovnik odakle
smo se uputili u nepoznato. lako
nam je let bio odgoden, put-
ovanje je proteklo brzo i ugodno.
Nekoliko sati ¢ekanja do novog
leta u dobrom se drustvu cinilo
kao par minuta. Let za Gironu
bio je utoliko zanimljiviji jer je to
nekima od nas bilo prvo iskustvo
voznje zrakoplovom. A bilo je
zaista uzbudljivo i nezaboravno.
Cinilo nam se kao da smo za samo
pola sata stigli u Gironu. Do
Lloreta smo putovali autobu-
som. Stigavsi u hotel, smjestili
smo se u sobe i odmah otisliu
disko klub gdje smo plesali do
zore zaboravivsi brzo na neu-
godnosti izazvane odgodenim
letom i dugotrajnim putovan- |
jem. Odusevljenje Lloretom |.
raslo je iz dana u dan (i iz
noéi u noc¢). Svidalo nam se
sve: nas hotel, ekipa i cijela

KAIROS

il tala mjesta koja smo posijetili.

ekskurzija. Svaku smo vecer

izlazili u klubove Hollywood, }
| Tropic ili neki druge te se
1 zabavljali po hotelskim so- §
i bama, a nakon cega bi uvijek §!
uslijedio dorucak i nova razgle- |
davanja. Na sve smo programe :

kasnili, sto je izludivalo Ines,

Camp Nou, Viteska vecera i os-

parku Port Aventura gdje smo
cijelo popodne uZivali u adrena-
linskim voZnjama. Svima nam
se svidjelo kupanje u Sredozem-
nom moru, na pjes¢anoj plazi
okupanoj golemim valovima gdje
su neki ¢ak i zalutali. No, nije to
bio jedini put da smo ,gubili“
ucenike. Naime, tijekom razgle-
davanja Barcelone ,vodicka“ je
viSe puta strogo naglasavala kako
se nigdje ne smijemo zadrzavati,
no Zelja za hranom rezultirala je
nestankom trojice ucenika.

Dani su prolazili brzo pa je i
trenutak polaska prema Francus-
koj stigao neocekivano. U Fran-
cuskoj smo proveli jednu nog, i
to u hotelu s dvije zvjezdice koji
bi po nasim standardima bio u
rangu hotela s cetiri zvjezdice.

nasu ,vodicku®. Ipak, sve smo ¥
uspjeli razgledati. OduSevila ¥
M nas je Barcelona, Park Guel, §
B Sagrada Famiglia, Port Aven-
9 tura, Dalijev muzej u Figuresu,

Raspakiravsi se, zaputili smo
se na veceru. Bila je to vecera
za pamcenje! Nakon Sest dana
gladovanja napokon smo dobili
,hormalnu” hranu koja je s tan-
jura nestajala u tren oka. Poslije
vecere slobodno su vrijeme neki
proveli vani, a neki u hotelu.
Ujutro smo krenuli put KneZevine
Monaco gdje su nas odusevili
Grand Casino, skupi automo-
bili i bljeStavilo Monaca. Nakon
razgledavanja, krenuli smo kudi.
Sve je iSlo glatko dok na$ vozac
nije pogrijeSio smjer pa smo se
nasli na cesti za Milano. Tako smo
putovali preko ltalije i Slovenije
i napokon, negdje oko Sest sati

ujutro, stigli u Hrvatsku. Na putu

nam nikada nije bilo dosadno,
a za to je najviSe zasluZan
bio prof. Pilic. U autobusu
smo pjevali, svirali, smijali se
i ,zezali“. Imali smo i nase
| ,,muzicko jajce” za koje je bila
zaduZena nasSa vodicka. Tako
je nase putovanje doslo kraju.
Sve u svemu, bilo je lijepo, za-
| nimljivo i nezaboravno!

Matea Ljubas, 4.a
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STIVANJA

gira (Stivanja) kroz cijeli je tje-
dan obiljeZzena prigodnim kul-
turno-umjetnickim i sportskim
dogadanjima te otvorenjem
Parka prijateljstva.

14.11., na sam Dan grada,
svecanosti su zapocele polagan-
jem vijenaca i paljenjem svijeca
na centralnom krizu na groblju i
kapelici sv. Sebastijana na grad-
skom trgu. Vijence su poloZili
gosti iz europskih i hrvatskih pri-
jateljskih gradova, Celnici grada,
parlamentarne stranke, udruga
proizaslih iz Domovinskog rata i
Udruga antifasista.

Misa i procesija

Procesiji i misi u katedrali sv.
Lovre, kao sredisnjim dogadaju,
prisustvovali su vatrogasci koji
su nosili baldekin, zatim mladez
KUD-a Kvadrilja, ucenici osnovnih
Skola, ministranti, gradonacelnik
Damir Rilje sa suradnicima,
predsjednik GV Pero Maravic
sa vijecnicima, izaslanik Zupana
Splitsko-dalmatinske Zupanije,
gradonacelnici i/ili njihovi zam-
jenici gradova Splita, Kastela,
Solina, Kotora, Vukovara, Sinja,
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Sibenika, KriZevaca, djelatnici
Ministarstva kulture u Trogiru
koji su sudjelovali u obnovi kat-
edrale i predstavnici gradova pri-
jatelja iz Italije, Njemacke, Aus-
trije, Madarske, Rusije, Bugarske,
Ukrajine, Poljske i Crne Gore.
Misu je predvodio splitsko-
makarski nadbiskup i metro-
polita dr. Marin Barisi¢ uz kon-
celebraciju Zupnika i dekana
don Pave Piplice, don Marinka
Vidovic¢a, don DraZena Balica, fra
Ive Sadri¢a i drugih svecenika iz
nadbiskupije te uz pratnju kat-

edralnog zbora Ciji su ¢lanovi za
ovu prigodu nosili pozlaceni Sal s
likom sv. lvana Trogirskog.

Otvoren Park prijateljstva
na nasipu Brigi - Lokvice

Nakon mise i procesije, na
nasipu Brigi — Lokvice svecano
je otvoren Park prijateljstva na
kojem je prvo stablo posadio
predsjednik Republike Hrvatske
Ivo Josipovic istaknuvsi kako mu
je ¢ast u ovom Parku prijateljstva
posaditi drvo mira, jer svako je
drvo novi Zivot. ,Vidim da ce
ovdje biti zasadeno mnogo sta-
bala prijateljstva. To nije slu¢ajno,
jer Trogir je oduvjek bio grad
otvoren svima“ naveo je pred-
sjednik Josipovi¢ dodavsi kako
cijela Hrvatska mora biti “park
prijateljstva” buduci ono znaci
mirotvorstvo. Tim je rijeCima
predsjednik dao snaznu potporu
prijateljstvu Trogira s dvadese-
tak europskih i hrvatskih gradova
koji su takoder posadili po jedno
stablo u ovom parku.

Svecana sjednica Gradskog
vijeca

U 13. sati u hotelu Bel-

m




KROZ GRAD

levue odrZana je svecana sjed-
nica Gradskog vije¢a na kojoj je
nazocio predsjednik Josipovic¢ te
dvjestotinjak uzvanika, medu
kojima i izaslanstva prijateljskih
gradova iz Italije, Madarske,
Bugarske, Njemacke, Ukrajine,
Poljske, Ceske, Crne Gore te pri-
jateljskih gradova Vukovara,
Sibenika i Sinja, potom velepo-
slanik Njemacke u Hrvatskoj Bern
Fischer, gradonacelnici susjednih
gradova i opéina te Zupan Ante
Sanader.

U obracanju prisutnima pred-
sjednik Vijeca Pero Maravi¢ pod-
sjetio je kako je sv. Ivan, trogirski
biskup, bio povijesni, svjetovni i
crkveni velikan nekadasnjeg Tro-
gira te kako jos uvijek bdije nad
njim. Prisjetio se jos nekih tro-
girskih velikana poput blaZzenog
Augustina KaZoti¢a te biskupa i
bana Petra Berislavica. Maravic¢
se prisjetio i svih poginulih za slo-
bodu naseg naroda.

Pozivajuc¢i se na legendu
prema kojoj je Bog jednom Hr-
vatu dao najljepsi prostor za Zivot
na svijetu, gradonacelnik Damir
Rilje htio je upozoriti kako se ovaj
prostor treba ¢uvati i njime obaz-
rivo gospodariti.

KAIROS

“U ovim svecanim trenucima
nije vrijeme govoriti o bremen-
itom nasljedu koje usporava raz-
vitak Trogira kao ni onima koji su
tome razlog. Ovo je trenutak za
optimistican pogled u buducnost”,
kazao je Rilje, nabrojivsi kako su
zavrsetak ekoprojekta, izgrad-
nja kucne kanalizacijske mreZe,
rekonstrukcija gradskih ulica,
prosirenje gradskoga groblja, ot-
varanje djecjih vrtica, igralista i
parkova te prosirenje vodovodne
mreZe prioriteti trogirske vlasti.

Legenda koju je ispricao
gradonacelnik Rilje inspirirala je
predsjednika Josipovica, koji je
uzvratio:

“Znam i nastavak te legende.
Hrvat je Zivio na prelijepom dijelu
zemlje, ali shrvala ga je gospo-
darska kriza te nedostatak in-
vesticija pa se ponovno obratio
Bogu, a on mu je rece: ‘Dragi
moj, idi u svoju prelijepu zemlju,
zasuci rukave, posveti se radu,
ostavi se strancarenja i 2011. go-
dine uvedi Hrvatsku u Europsku
uniju.” Nadam se da ce se to do-
godine i ostvariti!”“- zakljucio je
Josipovic.

Godisnja
medalje

Na svecanoj sjednici urucena
su priznanja i medalje koje su
dobili:

- posthumno, prof. KaZimir
Lucin koji je prvi na hrvatski jezik
preveo pojedine cjeline djela II-
lyricum sacrum;

- lvica Basi¢, predsjednik
Udruge tjelesnih invalida TOMS,
za svoj humanitarni i volonter-
ski rad te spremnost da u sva-
kom trenutku i svakoj osobi po-
mogne;

- dr. Fedor Sentinella,
dugogodisnji lijecnik koji je jedno
vrijeme bio ¢lan uprave ZRK Tro-
gir, u jednom mandatu i predsjed-
nik HNK Slaven, dogradonacelnik
Opcine Trogir u mandatu nakon

priznanja i
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slobodnih izbora. Suradivao je i
objavljivao c¢lanke u Lijecnickim

novinama, Listu zajednice
zdravstvenih ustanova Zagreb,
Kampanelu, Jasnoj zraci te
&asopisima Zupe sv. Lovre , Tro-
girskom listu, Trogirskoj kronici,
kalendaru Danica i dr.

- Boris Klarié¢, ¢lan KUD-a
Kvadrilja za ocuvanje tradicije i
ugleda Trogira.

Priznanja su i ove godine
dobili dobrovoljni davatelji krvi
Niksa Besi¢, Vjekoslav ECi¢ i
Matko Smuketa.

Odlukom gradonacelnika
medalje Grada Trogira urucene
su:

- Suncici Lozi¢ zbog osvo-
jenog 2. mjesta medu vise od
80 natjecatelja svih dobnih uz-
rasta na natjecanju Internaciona-
Inog kupa u ritmickoj gimnastici
,RONDO KUP 2009.” u Osijeku;

- Anti Munijizi (18), jedrilicaru
i uCeniku 4.e razreda nase Skole
koji je na Prvenstvu svijeta u ju-
niorskoj klasi laser 4.7 2010. go-
dine u Pattayi (Tajland) zauzeo je
8. mjesto medu 49 natjecatelja, a
u konkurenciji svojih vrsnjaka bio
je najbolji na svijetu;

- MarijunSkrlju (21),
jedrilicaru i nasem bivsem
uceniku, trenutno studentu elek-
trotehnike u Splitu, koji je na
posljednjem Prvenstvu svijeta

14

radio upravljanih jedrilica klase
1 m 2009. godine na Barba-

i dosu osvojio broncanu medalju

u konkurenciji 68 natjecatelja.U
istoj klasi na Europskom prven-
stvu 2010. u Francuskom Pierrlat-
teu osvojio je 11. mjesto medu 70
natjecatelja.

- Marku Maticu (28), jed-
rilicaru koji je na posljednjem
Prvenstvu svijeta radio upravl-
janih jedrilica klase 1 m 20089.
godine na Barbadosu zauzeo 5.
mjesto medu 68 natjecatelja. U
istoj klasi ove je godine u Fran-
cuskom Pierrlatteu postao novi
europski prvak;

- Spiru Giljanovic¢u, umirov-
ljeniku koji je jedan od inicijatora
osnivanja podruZnice Sindikata
umirovljenika u Trogiru te da-
vatelj krvi ¢ak 90 puta;

- Jadranu Marinkovicu koji u
svojim radijskim emisijama gov-
ori o brodogradnji te o stanju
u Brodotrogiru zauzimajuci
objektivan i korektan stav te
naglasavajuci kako smo pomor-
ska zemlja koja treba ocuvati
tradiciju brodogradnje, ribarstva,
pomorstva i turizma.

Na svecanoj sjednici pot-
pisana je i povelja o prijateljstvu
grada Montesilvano iz Italije i
grada Trogira. Povelju su pot-
pisali gradonacelnik Damir Rilje,
vije¢nik Monteslivana Ermano
Falco i Vittoria Luciani iz ureda
gradonacelnika ovog talijanskog
grada.

Proslava Dana grada Tro-
gira zavrsila je u nedjelju navecer
prigodnim kulturno-umjetnickim
programom u prepunoj Kino
dvorani u kojoj su nastupali tro-
girske klape i KUD-ovi, a pjes-
mom je na kraju sve prisutne
odusevio Vinko Coce.

Urednica

ZIVOTNA PRAVILA

Pravilo 1: Zivot nije pravedan
— naviknite sa na to.

Pravilo 2: Svijet ne mari za vase
samopostovanje. Svijet ¢e od vas
oCekivati da postignete nesto prije
nego sto se pocnete osjecati dobro
u svojoj koZi.

Pravilo 3: Ne ocekujte da éete
netom Sto izidite iz srednje Skole
zaradivati 40.000 dolara godiSnje.
Necete biti potpredsjednik s tele-
fonom u automobilu dok jedno i
drugo ne zaradite.

Pravilo 4: Ako mislite da je vas
nastavnik prestrog, pricekajte dok
ne dobijete Sefa onda cete vidjeti Sto
znaci strogost.

Pravilo 5: Okretanje ham-
burgera ne bi vam trebalo biti ispod
Casti. Vasi djedovi su imali drugi
naziv za prevrtanje hamburgera, oni
su to nazivali - dobrom prilikom.

Pravilo 6: Ako zabrljate, ne
krivite svoje roditelje i ne cmizdrite
zbog svojih pogresaka. Ucite se na
njima.

Pravilo 7: Prije nego Sto ste
se vi rodili vasi roditelji nisu bili
tako dosadni kao $to su danas. Oni
su takvima postali zbog plaéanja
racuna, pranja vase odjece i slusanja
vasih pri¢a o tome kako ste sjajni. |
zato, prije nego Sto spasite prasume
od parazita iz generacije svojih
roditelja, pokusajte obaviti dezinfek-
ciju vlastitih soba.

Pravilo 8: Vasa se skola moZda
rijesila dobitnika i gubitnika, ali
Zivot nije. U nekim skolama ukinuli
su negativne ocjene i tamo cete
dobiti bezbroj prilika da pogodite
pravi odgovor. Ipak, to nimalo ne
sli¢i i€emu u stvarnom Zivotu.

Pravilo 9: Zivot nije podijeljen
na polugodista. Nema slobodnih
ljeta i veoma malo poslodavaca bit
¢e zainteresirano pomo¢i vam da
pronadete sebe. Ucinite to dok jo$
imate slobodnog vremena.

Pravilo 10: Televizija nije
stvarni Zivot. U stvarnom Zivotu ljudi
ustvari moraju izi¢i iz kafica i otici
na posao.

Pravilo 11: Budite ljubazni
prema Streberima. Postoji velika
moguénost da ¢e vam neki od njih

jednog dana biti Sefovi.

RAIROS
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Z. Perdié - TVD Ina Dukan - Hostese s organizatorom
voditeljica

Radna atmosfera u kuhinji Udenici kuhari PSSS "Wallner” - Split

16 KAIROS




ALBUM

1. Kuhari profesionalci sa Zirijiem
1. mjesto: Franka Buble (5.)
2. mjesto: Biserka Smit (3.)
3. mjesto: Dejan Sperka (1.)
2. Kuhari "Banja vecer" i V. Barbieri

3. Ucenici, natjecatelji s mentrima

4. Ugenici kuhari TUS - Split

5. Ucenici, natjecatelji s mentorima i
Zirijem: A. Nisevic, M. Luli¢ i N. Sevo
6. Eminentni Zirij (M. Peric, Z. Gall i

V. Barbieri) s hostesom A. Boban
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Dan grada Trogira - Stivanja
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SVECANO U NOVON PARKU

U petak, 12.11. svecano je ot-
voren preuredeni park pored Tro-
gir-holdinga (bivsi Mosorov dom).
Otvorenju parka prisustvovali su
brojni celnici Grada, radnici Trogir-
holdinga te mnogi gosti iz Europe i
Hrvatske koji su stigli u posjet Tro-
giru povodom proslave Dana grada.
Radom djelatnika i uz minimalna
financijska sredstva ovaj, ve¢ go-
dinama zapusteni park, prekrasno je
ureden. Postavljene su klupe, kante
za smece i fontana u centru parka,
posadene su nove biljke i uredena
vec¢ postojeca stabla i grmovi. Ovaj
¢e park zasigurno najvise koristiti
ucenicima srednje Skole u neposred-
nom susjedstvu.

Nakon svecanog otvorenja

parka, u prostorijama nase Skole,
ucenici kuharskog i konobarskog
smjera, uz veliki trud profesora Ni-
kice Seve, organizirali su domjenak

za sve uzvanike te pokazali svoje
vjestine u kuhanju i posluZivanju.

Kristina SilajdZi¢, 3.a

185, ROPDBNIDAN TIROGIRYNE NAROINE GLAZNE

!

Povodom Dana glazbara i blag-
dana sv. Cecilije - nebeske zastitnice
glazbei glazbenika, clanovi trogirske
Narodne glazbe, najstarije glazbe u
Hrvatskoj, svecano su obiljezili 185
godina od svog osnutka. U ponedjel-
jak, 22. studenog, tradicionalno su u
svojim prostorijama u palaci Cipko
organizirali prigodni domjenak
kojem je, uz brojne ugledne goste
i predstavnike Grada, nazocila i
dogradonacelnica Vedrana Zelalija

KAIROS
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g~ Dan grada Trogira, 14, studenoga 2009, godine - IM 4

koja je svim ¢lanovima zazeljela jos
mnogo godina sviranja u najstari-
jem hrvatskom orkestru jer, kako je
kazala, glazba je nas Zivot, s njom se
radamo i s njom umiremo.

Kao i svake godine, clanovima
su urucena priznanja i diplome za
visegodisnje djelovanje u orkestru i
vjernost glazbi, dok su ustanovama
i pojedincima urucene zahvalnice za
nesebicnu pomo¢. Najglazbaricom
2010. godine proglasena je Karmen

Matijas, dok je priznanje za najglaz-
bara dobio Duje Mijalic.

Za 10 godina aktivnog sviranja
u orkestru odlikovana je Vinka
Grgantov, dok je za punih 55 godina
sviranja u Narodnoj glazbi Trogir
nagrada urucena Milanu Bilicu.

Zahvalnice za svesrdnu pomo¢
dobili su fra Veseljko Begi¢, klapa
Raspe te podrucna Osnovna glaz-
bena Skola Melite Lorkovié. Zahvale
za nesebicnu pomo¢ upucene su i
dekanu Trogirskog dekanata i kat-
edralnom zupniku don Pavi Piplici,
te udruzi TOMS .

Uoci svecanog dijela obilje-
zavanja 185. rodendana Narodne
glazbe Trogir, glazbenici su na Trgu
Ivana Pavla II. odrzali tradiciona-
Ini promenadni koncert, a potom
su se zajedno s mnostvom Trogi-
rana okupili na svecanoj misi za sve
umrle i poginule glazbenike koju je
u katedrali sv. Lovre predvodio don
Pavao Piplica.

Ivana Kovacevic, 2.a
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2. BAKALARIJAPA U HRVATSKOJ

U nasoj skoli, od 10. do 12. pros-
inca 2010., u kabinetu kuharstva i
posluzivanja odrzana je 2. Bakalari-
jada u Hrvatskoj. Organizator je bio
PZ ,Raseljka” iz Trogira, a suorgani-
zatori SSS ,Bla? Jurjev Trogiranin“ i
Udruga maslinara ,,Maslina“ iz Tro-
gira. Pokrovitelji ove manifestacije
bili su: Ministarstvo turizma Re-
publike Hrvatske, Zadruzni savez
Dalmacije, Splitsko-dalmatinska
Zupanija, Grad Trogir i TZ grada Tro-
gira.

Svecano otvorenje navedene
manifestacije odrzano je u prepu-
noj Skolskoj knjiznici u nazoc¢nosti
organizatora, sudionika, uzvanika i
medija. Nakon otpjevane hrvatske
himne uime organizatora nazo¢nima
se obratila predsjednica skupstine
PZ ,Raseljka“ prof. Zdravka Mar-
janica napomenuvsi kako je os-
novni poticaj za organizaciju Baka-
larijade taj Sto se bakalar na nasem
podrucju najvise konzumira upravo
u ovo predblagdansko boZi¢no vri-
jeme. Glavni zacini dobrog bakalara
su bijeli luk (¢eSnjak) i maslinovo
ulje, a uz jelo se konzumira domacde
dalmatinsko vino. Svi navedeni sas-
tojci ujedno su i glavni proizvodi PZ
,Raseljka®. 2007. godine u Torinu
Medunarodna udruga Slow Food
proglasila je bijeli luk (ljubitovacki
¢esnjak) visokovrijednim, odnosno
najboljim medu plasiranim proiz-
vodima. Drugi razlog za odrZavanje
Bakalarijade jest okretanje domacoj
proizvodnji. Poznato je kako

Hrvatska koristeéi prirodne resurse

mozZe uspjesno proizvoditi ¢esnjak,
mrkvu, ulje i ostale proizvode. Danas
se treba oduprijeti suvremenom
trziSnom trendu u kojem se gleda
samo zarada, a u toj groznici proiz-
vodnja hrane je svakim danom sve
zatrovanija. Takav nacin proizvodnje
sustavno ugrozava covjekovo zdrav-
lje pa i Zivot, izazivajuci neizljecive
bolesti. Kako bi ¢ovjek mogao Ciniti
dobro, on sam mora biti dobro, u
¢emu ¢e mu dobrim dijelom usp-
jeti ako se hrani zdravom, ekoloski
proizvedenom hranom. Potrebno je
osvijestiti proizvodace hrane kako
bi shvatili kako nema smisla trovati
sebe i druge. Domacde proizvode
moZemo plasirati za turizam i na
taj nacin im osigurati trziste. Zbog
toga je hvale vrijedno spomenuti
sve turisticko - ugostiteljske Skole iz
velikog dijela Domovine koje su se
odazvale ovom natjecanju.

Jeinja je da ova manifestacija
postane medunarodna te tako po-
digne Trogir i Hrvatsku na ljestvici
gastronomije, turizma i ugodne
kulture Zivljenja na ovom pros-
toru”, naglasio je zamjenik Zupana
Splitsko-dalmatinske Zupanije Visko
Haladi¢ koji je ujedno otvorio mani-
festasciju. Prije njega nazo¢nima su
se obratili: prof. Nikica Sevo kao
domacdin, tajnik Zadurznog saveza
Dalmacije Zelimir Basi¢, gospoda
Marija Sokol u ime Grada Trogira,
direktorica TZ grada Trogira Nego-
sava Spika i na kraju, manifestaciju
je blagoslovio Zupnik Zupe sv. Jakova
apostola, fra lvo Sadri¢. Za zabavni

DoZupan Visko Haladi¢

dio manifestacije pobrinuo se kant-
autor Ivan Cinoti Cima, a program je
vodila Ina Dukan koja je i recitirala
Cakavsku poeziju viniskog pjesnika
Davora Kostovica.

Prvi dan (petak, 10. 12.) odrzalo
se natjecanje ucenika — kuhara sred-
njih strukovnih Skola iz Hrvatske
(Knin, Sibenik, Biograd, Zagreb,
Sisak, Vis, Hvar, Split, Omis, Split,
Wallner — Split, Supetar...) u kuhanju
bakalara. Njihova jela ocijenio je
Ziri u sastavu: Antun NiSevi¢, Marija
Luli¢ i Nikica Sevo.

Drugi dan (subota, 11.12.)
odrzalo se natjecanje kuhara profe-
sionalaca u kuhanju bakalara te gas-
tro izlozba “Badnja vecer” uz emi-
nentni ocjenjivacki ziri u sastavu:
Veljko Barbieri, Zlatko Gall i Marko
Peri¢. Oraganizator je za svakog
natjecatelja osigurao pola kilograma
ociséenog bakalara, krumpir, bijeli
luk (Cesnjak), crveni luk (kapulu),
maslinovo ulje i persin, dok su sudi-
onici donijeli posebne zacine kako bi
njihov bakalar bio najbolji.

U ekipi Skola sudjelovala su dva
ucenika s mentorom, dok su pro-
fesionalci sudjelovali pojedinacno.
U kategoriji srednjih  strukovnih
Skola - kuhar prvo mjesto podijel-
ile su Privatna srednja ugostiteljska
Skola ,Wallner” iz Splita i Turisticko
- ugostiteljska Skola iz Splita te do-
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bile diplomu zlatnog sjaja. Drugo
mjesto osvojila je srednja skola ,,Jure
Kastelan” iz OmiSa i dobila srebrnu
diplomu, a treée mjesto podijelile
su sve ostale Skole dobivsi broncane
diplome.

U kategoriji kuhara profe-
sionalaca prvo mjesto obranila je
proslogodisnja pobjednica Franka
Buble iz Trogira dobivsi tako diplomu
zlatnog obiljeZja. Drugo mjesto pri-
palo je Biserki Smit iz Sibenika, a
tre¢e mjesto i bron¢ana diploma
pripalo je Dejanu Sperki s Hvara.

U kategoriji gastro-izlozba ,Bad-
nja vecer” prvo mjesto osvojila je
Dasa Bedalov iz Splita, drugo mjesto
Davor Kostovi¢ iz Vinis¢a (Marina), a
tre¢e mjesto Stefica Guina iz Trogira.
Pored diploma, nagradeni su dobili
i prigodne poklone (reljef - kairos,
knjige, ceSnjak ‘Sarenko’...).

Turisticko — ugostiteljska Skola
iz Splita podijelila je prvo mjesto
pripremivsi ,Priskin bakalar” kojeg
je supruga Priska kuhala svom muzu
- caru Dioklecijanu. Prema njihovu
receptu bakalar se najprije skuha na
juhu sa svim korjenastim povréem,
potom se odvajaju kosti pa se pirja
na maslinovu ulju s ceSnjakom,
dodaje se bijelo vino i temeljac

Ga l'n\

Hostese i }_rganizator- r

te slaze kao lazanje: red bakalara,
red SalSe i suhih sljiva. U ime sred-
nje Skole iz Omisa koja je osvojila
drugo mjesto, mentorica Dusanka
Pandza rekla nam je kako su radili
ustipke od bakalara posute zrncima
Sipka, tj. napravili pastetu od baka-
lara pojacanu inéunima, kaparima
i crvenom paprikom prethodno
prokuhavsi bakalar u mlijeku kako
bi dobili karakteristicnu boju. Viski
ucenici i njihova mentorica Katarina
Jurinovié¢ pripremili su orginalno jelo
otoka Visa: suSene morske mackice
na bijelo i suSenu tabinju na crveno
uvjeravajudi prisutne kako je to jelo
vrlo slicno bakalaru. Svojim su iz-
vornim hrvatskim specijalitetom os-
vojili trece mjesto.

Franka Buble i ove je godine
razoruzala Ziri pripremivsi lignje
punjene cicerom (slanutkom) na
postelji od bakalara s preljevom od
poriluk-salse.

Dasa Bedalov osvojila je prvo
mjesto u kategoriji gastro-izlozba
»,Badnja vecer” pripremivsi kola¢ od
rogaca s preljevom cokolade, zatim
‘limuncelo’ koji je njen izvorni liker
te bakalar kojeg je najprije skuhala
na ,leso” a potom zapekla u pecnici
s krumpirom izrezanim na kolutice,
perSinom, bijelim lukom, bijelim
vinom i maslinovim uljem. Gospoda
Dasa kaze kako je to recept s otoka
Pasmana kojeg priprema veé dugi
niz godina. Od degustatora smo culi:
»Ajme, ¢a je ovo dobro!“, , Nikad do
sad nisam ‘ija bakalar ovako!“ pa je
ova nagrada dala poticaj gospodi
Dasi za daljnji rad. Gospodin Davor
Kostovi¢ (bivsi ‘mestar od letrike’
na brodu) osvojio je drugo mjesto
pripremivsi bakalar na mornarski.

Priznanja i nagrade urucili su:
upravitelj PZ ,Raseljka”“ Ivan Mar-
janica (Skolama), gradonacelnik Tro-
gira Damir Rilje (kuharima profe-
sionalcima) te predsjednik skupstine
Hrvatskog saveza zadruga Josko
Niskota (za gastro-izloZzbu ,Badnja
vecer”).

Na posljetku, zakljucujemo
kako je ova manifestacija postigla
svoj cilj: potakla je interes za zani-
manje kuhar koje je nezaobilazno u
hrvatskom turizmu, upozorila na
tradiciju konzumiranja bakalara u
predblagdansko bozi¢no vrijeme te
promovirala autohtone zacine i pica
mediteranske kuhinje.

Urednistvo

Jelo od izvornog hrvatskog "bakalara" - SS Vis

Dasa Bedalov i Veljko Barbieri
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My guide to a happy life

It's really sad that many people can'’t
enjoy in their lives and they live very
stressful and hectic. People should live in

¢ peace and help each other to be happy,
{ that's the life’s sense and gives true hap-
pieness.

There are so many guides for happy
life. You can go to a psychologist if you
don’t feel right. Then you’ll be able to talk
2 about your problems. Sometimes you'll §
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selves. | want to be my guide to happiness
because only | can change myself. If |
don’t know myself, who knows me? | have §
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try to laugh more and | will go to handball
trainings and give thousand per cent. With
my team | feel strong and we’re like a fam-
ily. We help each other to become better
and better and I'm happy to be a piece of
them. When I'm helping my team I'm just
happy without much thinking.

People shouldn’t look at things so
complicated. Often the right solution is the
simplest one.
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Marin Komberovic, 2.a
Japanski — za pocetnike

Moj otac je u kupatilu
Tatami Setushira

Vrijeme je da krenem
Odokuchi

Lijepo je Sto ste svratili
Idikuchi

Odspavaj malo
Idikuchi Ubisowu

On ne moze ostaviti cigarete
Nasugushi Kokopushi

Mislim da smo se izgubili
Yao Kudasada

Trebalo bi kupiti
krumpir i mljeveno meso
Yedemi Semusaka

Prijatno
Malodishi

Svekrva
Wadidushu

Gatara
Chiribuchi Riba

On voli gledanje u karte
Ochegata

On ne vjeruje u vradzbine
Nechegata
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Ad una festa di compleanno K

2,

Era la sera prima di Natale, la mia mi-
gliore amica celebrava sedicesimo com-
pleanno.Mi ha detto che festa sara in uno
spazio affittato vicino alla casa sua. Lei mi ha
chiamata, ed io naturalmente ho accordato.
s Le ho comprato una borsa che lei aveva
z profumo di Chanel
= che voleva tanto. Era una grande sorpresa.
§Non mi preparavo molto per questa festa
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= uscita con il regalo, e cantavo d’ eccitazione
s e felicita. Quando sono arrivata alla festa,
§ ho congratulato il compleanno a Maria, le ho
£ dato il regalo che le ha piacuto molto. Tutto
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s e stato bello, tutti balavano, tranne me. Iog
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Z ballare con lui, ma ero assorta in pensieri .Mi =
= sono trasecolata, non potevo credere, anche =
£ lui era qui. Mi ha invitato a ballare. Tutta con-
fusa, ho accettato. Ho quardato Maria e non
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§ non era importante, perche era qui, come lui
= ha detto. Gli ho espresso i miei sentimenti,
S ma infatti abbiamo sentito lo stesso. Lui mi
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Maria mi ha mandato un messaggio e ha
£ detto che per questo serve la migliore amica.
Z Questo incontro é stato la realizzazione del
= mio sogno.
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Maja Karalic, 3.a
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Das kleine Schneeflockchen

Es war Winter, dicke Schneeflocken wir-
belten durc die Luft und bedeckten die Stadt mit
einer dicken, weipfen Decke. In den Fenstern fun-
kelten Kerzenlichter, es wurde gebacken und der
Christbaum geschmickt, denn morgen ist Hei-
ligabend. Alle freuten sich auf das Weihnachts-
fest, Kinder spielten vergnigt im Garten. Auf den
StraBen roch es nach frischem Lebkuchen. Doch
waren nicht alle Kinder so frohlich. Ein krankekr
Junge saf mit traurigen Augen am Fester und
beobachtete das Schneetreiben. Er hatte einen
Schal um den Hals gewickelt und seine Nase war
ganz rot. Wahrend die Kinder draufen ausgelass-
ene Schneeflocken fingen und einen grofen Sch-
neemann bauten, musste der Junge in seinem
Bett liegen, weil er Schnupfen und Husten hatte.
So saP er da und schaute den Schneeflocken
nach, die an seinem Fenster vorbei wehten. Eine
von ihnen — die kleinste — setzte sich auf sein
Fensterbrett, um sich vom Fliegen zu erholen.
Sie sah den kranken, traurigen Jungen am Fen-
ster und erzahlte es den anderen Schneeflocken.
Sie machten einen Plan. Zusammen flohen sie
zu dem kranken Jungen und setzten sich an
die Fensterscheibe. Der kranke Junge schaute
immer noch mit traurigen Augen aus dem Fen-
ster. Leise flusterte das kleine Schneeflockchen
der Schneeflocke neben ihr etwas ins Ohr und
die flosterte es zu der nachsten. Dann setzten
sie sich alle so auf die Fensterscheibe, dass sie
wie ein groPer, weiBer Eisstern aussahen. Die
Augen der kranken Jungen fingen an u leuchten,
jetzt war er gar nicht mehr traurig. Um das kleine
Schneeflockchen berbhren zu kdonnen, streckte
er seine Hand zum Fenster. Vorsichtig fasste der
Junge an die Scheibe und legte seine Hand auf
den Stern aus Schneeflocken. Als er seine Hand
wieder wegnahm, hatten sich die Flocken plot-
zlich zu einem Herz geformt. Sie dnderten stan-
dig ihre Form und erfreuten den kranken Jungen
mit immer neuen Bildern. Lachelnd spielte der
kranke Junge mit den Schneeflocken an seinem
Fenster. Am nachsten Tag war Weihnachten und
er wirde weiter aus dem Fenster schauen, um
die Schneeflocken zu beobachten und gesund zu
werden.

Laura Kolenko, 2.a
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"OSKAR ZNANJIA® ZA 2009./2010.

U Sveucilisnoj knjiznici u Za-
grebu, 5. lipnja 2010. godine odrZana
je dodjela ,,Oskar znanja“ za Skolsku
godinu 2009./2010. Tom prilikom
urucene su nagrade ucenicima koji
su osvojili prvo mjesto na drzavnom
ili medunarodnom natjecanju dok
su njihovi mentori nagradeni pri-
godnim zahvalnicama.

U Hrvatskoj se natjecanja odvi-
jaju gotovo u svim osnovnim i sred-
njim skolama, a provode se u tri
razine. Na Skolskoj razini natjecalo
se vise od 160 tisu¢a ucenika,
na Zupanijskim  natjecanjima
sudjelovalo je njih vise od 40 tisuca
te na drZavnim natjecanjima vise od
7 tisuca. Pored navedenih natjecanja
ucenici iz Hrvatske sudjelovali su na
11 medunarodnih natjecanja na ko-
jima je njih tridesetoro osvajilo jedno
od prva tri mjesta, a pripremalo ih je
16 mentora. Nazocnima se obra-

tio predsjednik Agencije za odgoj
i obrazovanje prof. Vinko Filipovic¢

napomenuvsi kako je velika c¢ast ob-
ratiti se i pozdraviti 195 najboljih
ucenika koji su dobili priznanja na na-
vedenim natjecanjima. ,Nagradeni
su ucenici hrvatska buducnost,”
rekao je, ,a ovo je prigoda kada
na jednom mjestu imamo najbolje
ucenike Hrvatske.”

Na ovom prestiznom dogadaju
i mi smo imali svoje predstavnike.
Naime, ucenik 3.a razreda nase
skole, Danijel Kafadar prvak je na
drZavnom natjecanju iz njemackog
jezika. Stoga su on, njegova men-
torica prof. Zdravka Marjanica te
ravnatelj Ivan Grga prisustvovali
ovoj dodjeli. Pored nase skole, grad
Trogir predstavljala je i SS Ivana
Luci¢a sa svojom prvakinjom iz
hrvatskog jezika te mentoricom
Zeljkom Aljinovi¢.

Francesca Stojan, 4.a

NAGRADENT UCENICT WASE SKOLE

Posljed-
njih  neko-
liko godina
Slobodna
Dalmacija
objavijuje
natjecaj za
najboljeg
ucenika
Dalmacije.
Nagrada se dodjeljuje uclenicima
Dubrovacko-neretvanske, Splitsko-
dalmatinske,  Sibensko-Kninske
i Zadarske Zupanije, i to u Rat-
egorijama: gimnazija, struRovnih
Cetverogodisnji i struRovnih
trogodisnjih $kola. Nagraduje se de-
setoro ucenika iz svake Rategorije.
Svih tridesetoro finalista dobiva
Rnjigu, majicu, priznanje i ruu,

dok, prvik troje u svakoj Rategorifi
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dobivaju i novéanu nagradu u iznosu
od tisucu Runa za trece, dvije tisuce
za drugo te pet tisuca Runa i prijen-
osno racunalo za prvo mjesto.

Za dobivanje prestiZne titule i
navedenih nagrada presudan je us-
pjeh postignut u osnovnoj i srednjoj
Skoli, plasman na Skolskim natjecan-
Jjima, natjecanjima izvan $kole, Rao i
sva ostala postignuca i uspjes.

Na Kraju prosle $Rolske godine
iz Srednje strukovne Skole ,BlaZ Ju-
rjev Trogiranin® nagradeno je dvoje
ucenika: mojamalenkost, Josipa VuRk-
man, u Rategoriji Cetverogodisnjih
strukovnih SRola i Darko Rapié, u
Rategorifi strukovnih, trogodisnjih
Skola. Ja sam bila medu deset final-
ista, a Darko je osvojio trece mjesto
te dobio odgovarajuéu novéanu na-

gradu.

Mi smo zadovoljni osvojenim
nagradama, a sljedece godine na-
grada Ceka moZda bas vas. Sve Sto
trebate napraviti jest popuniti pri-
Javnicu na Kraju SRolske godine i
poslati sve potrebne doRumente.

Sretno!

Josipa Vukman, 4.a
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LIGA KUMPANIJA NA MOSORU

Tijekom posljednjeg vikenda u
listopadu na splitskom FESB-u i u
Zvjezdanom selu na Mosoru odrzana
je dvodnevna radionica iz robotike za
32 srednjoskolca iz cijele Dalmacije.
Susret i radionicu organizirala je
Liga kumpanija koja inace promov-
ira robotiku i nove tehnologije u sus-
tavu srednjoskolskog obrazovanja.

Jedan od voditelja radionice na
Mosoru bio je i na§ bivsi ucenik
Duje Mihovilovi¢ koji je maturirao
prosle skolske godine, a trenutno je
student Stru¢nog studija informaci-

jske tehnologije.

“Ovo je prva ovakva radionicau
ovoj godini i bila je podijeljena u dva
dijela. Prvi, kra¢i dio, bila je prezen-
tacija osnova robotike na FESB-
je na Mosoru gdje je upriliceno
tzv. druzenje s Intelli-Botom, ro-
botom koji radi na principu autica
na daljinski s dva motora i nekoliko
senzora®, rekao je Duje.

Sudionici radionice morali su
napisati Java program koji daje upute
za djelovanje robota i tako pokazati

svoje znanje u programiranju.

Na Mosoru su, osim Duje, bila
i dvojica ucenika nase skole Marko
Gojevi¢ i Ante Teskera koji su se
pokazali vrlo dobrim i kreativnim
programerima. Ipak, ove vrste novih
tehnologija jos§ uvijek nisu dovoljno
razvijene u Hrvatskoj.

“Nazalost, robotika je u cijeloj
Hrvatskoj jako loSe razvijena i moze
se jedino proucavati na fakultetima,
a daleko najbolji u tome su Japanci,
Korejei 1 Kinezi koji su ve¢ poceli
razvijati odredene oblike umjetne
inteligencije. Naime, u Japanu ve¢
postoje roboti koji pomazu starijim
1 nemo¢nim osobama u kucanstvu®,
rekao je Duje i upozorio na opas-
nosti koje takvi inteligentni roboti
mogu napraviti covjecanstvu.

,Prakticki viSe ne bismo bili
na vrhu hranidbenog lanca i lako
bi moglo do¢i do scena kao u filmu
Terminator*, zakljucio je Duje.

Dorotea Hadzimurtiovic¢, 3.a

& AN MILARXE MASLINCWOE VLA

Utrogirskoj kinodvorani,,Domo-
bran®, 3. i 4. prosinca 2010., odrZani
su 2. Dani mladog maslinovog ulja u
organizaciji Grada Trogira i Udruge
maslinara ,,Maslina” iz Trogira. Pok-
rovitelji su bili Ministarstvo pooljo-
privrede, ribarstva i ruralnog raz-
voja Republike Hrvatske te Hrvatska
gospodarska komora. Suorganizator
bila je SSS ,BlaZ Jurjev Trogiranin®
a sponzor inoksove bacve Damor
d.o.o. iz Kastel Suclurca. Mani-
festaciju je otvorio drZavni tajnik
MPSRR Josko BoZani¢. U zabavnom
dijelu programa sudjelovali su KUD
,Kvadrilja“, KUD ,Lanterna”, klapa
,Ciovo“i klapa , Kamerlengo”

Na manifestaciji su izloZena
mlada maslinova ulja sudion-
ika natjecanja, kao i proizvodi od
maslinova ulja koje su pripremili OPG
Miletié, OPG Mati¢, OPG Perkovic¢

KAIROS

Klisa),

“

(svi iz
restoran , PasSike
iz Trogira, SSS
,Blaz Jurjev Trogi-
ranin“ iz Trogira,
Srednja skola Brac &
iz Supetra, Srednja
Skola iz Visa, Os-
novna Skola Majs-
tora Radovana iz
Trogira, Osnovna
skola ,,Mejasi” iz
Splita, Osnovna
$kola iz Slatina sa Ciova i podrucna
0S iz Vrsina.

Od 54 maslinara sa trogirskog,
marinskog, kastelanskog i kliskog
podrucja, koliko ih je sa svojim uljima
sudjelovalo na 2. Danima mladog
maslinovog ulja u Trogiru, pobjed-
nik je Jozo BoZan - Lino iz Svinaca

u opcini Marina koji je za nagradu
dobio inoksov spremnik za ulje od
135 litara. Drugoplasirana je Deana
Mileti¢ iz Klisa, a treceplasirani Ante
Agi¢ iz Rastovca. Nagradenima je
priznanja urucio gradonacelnik Tro-
gira Damir Rilje.

Ana Radelja, 2.a
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MQ) POSJET YUKOVARU

Napokon sam i ja pred gradom
o kojem sam godinama slusala u
medijima, iako bi bilo bolje da
nisam jer nisam ni Cula
ni vidjela nista lijepo ni ( 25
veselo. Ali §to je tu je! Na
proslostnemozemoutjecati,
ali nadam se kako ¢emo iz
nje barem neSto nauciti.
Nestrpljivo
taj dugo
susret, gledam kroz /
prozor  autobusa
1 vrtim sje¢anja u
glavi. Vidim sliku
malene djevojcice
u koloni ljudi kako
ide razruSenim vu-
kovarskimulicama.
Suzne o¢i, zgréeno
lice u boli, bespomocéno
malo tijelo gleda u nas, u
svenas.Ocajnovapi,doziva,
moli, trazi... U gradu sam. Prenem
se iz misli. Sa svih strana tragovi
nedavno zavrSenog Domovinskog
rata: rusevine, ostaci zapaljenih i
granatiranih domova... Misao, ta
teska misao s pitanjem: Sto i su
svi ovi ljudi ovdje prozivjeli? A
ja, ami? Jesmo li dovoljno svjesni
1 zahvalni za sve lijepo §to smo
prosli kroz djetinjstvo? Tu radost
nisu imala djeca ovoga grada.

Dolazimo na Ovcaru, polje
natopljeno naSom, hrvatskom,
neduznom krvlju - krvlju staraca,
djece, Zena, majki, oceva, mladica.
Palim svije¢u. Da bar ova malena
svjetlost moze obasjati cijeli ovaj
grad 1 njegove ljude, svojom
svjetlos¢u izbrisati sve patnje, rane
i boli!

Agresori su neduzne ljude u
no¢i vodili na Ovcaru i mucki ih
ubijali. Grad je bio izlozen stalnim
razaranjima te zra¢nim bombar-
diranjima kojima su Srbi pokusali

26

iS¢ekujuci //ﬂ :
o¢ekivani 4 8

prodrijeti u stanovite dijelove
grada. Vukovar je postupno pret-
voren u ruSevine. Zivot stanovnika
1 sve njihove aktivnosti nas-
tavili su se odrzavati u podru-
mima unistene bolnice. Otpor
vukovarskih branitelja i stanje
grada sve viSe su zauzimala
mjesta na naslovnicama no-
vina po cijelom svijetu, no
zahtjevi za pomo¢ nisu
ozbiljno shvaceni. Srp-
ski vojnici dosli su
u vukovarsku bol-
nicu te pokupili
ranjen-

ike i

civile.
Odvo-
dilisuihna
Ovcaru, u logor gdje
su ih nakon dugotra-
jnog mucenja sve ubili i pokopali u
masovnu grobnicu. Najmlada zrtva
bio je Sesnaestogodisnji decko, a
najstarija sedamdesetdvogodisnji
starac. Medu njima bile su 1 tri
zene, od kojih jedna trudnica u 7.
mjesecu trudnoce. U toj masovnoj
grobnici pronadeno je dvije sto-
tine tijela. Njima u cast podignut
je spomenik i sagraden spomen-
dom na Ovcari. Jo§ jedna maso-
vna grobnica nalazila se na mjestu
danasnjeg memorijalnog groblja
na Ovcari. No u toj masovnoj
grobnici pohranjena su tijela svih
ljudi koji su ve¢ bili poginuli te je
to bio nacin na koji su ih se krvnici
rjeSavali. Njihova su tijela ekshu-
mirana te su pokopani upravo na
tom memorijalnom groblju gdje
su njima u cast podignuti bijeli
krizevi koji simboliziraju svakog
heroja koji je dao svoj Zivot za Vu-
kovar. Najmlade tijelo pronadeno
u toj masovnoj grobnici je tijelo
Sestomjesecne bebe, a najstarije je

tijelo zene stare 104 godine.

Vukovar je Lijepa naSa, Vuk-
ovar je moja Hrvatska—ovogodisnji
je slogan kojim 18. studenog grad
heroj obiljezava dan sjecanja na
zrtve Vukovara. Najstrasnije je to
Sto su i bolesni ljudi iz bolnica
tako zavrSavali, a tek nevina djeca!
Gréim se pri pomisli na tu rijeku
krvi, suza, na tu jamu boli... Zar je
zemlja toliko duboka da sve stane
u nju?! Ulazim u tamnu prostoriju,
memorijalni dio bolnice. Preda
mnom se naizmjenice pojavljuju
slike i osobni podaci poginulih.
Treba 1 ovo moje srce izdrzati
dok se borim s naviranjem suza u
o¢ima. ,,Vama, neduzni ljudi, gore
negdje za oltarom, zasluzena slava
1 hvala iz mog srca mala®, piSem
u knjigu sjecanja. Pozdravljam se
sa svojim, naSim gradom herojem.
Ponosno stoj uzdignute glave na
braniku nase domovine! Hvala Vu-
kovaru, veliko hvala!

ST091 GRAD

Pod Kisom celika, ognja iz smrti
Jer paklena sila svoj zadnji ples vrti,
stoji grad.

Vjecan Ro narod ponosno stoji
I posljednje dane dusmanu broji
Vukovar, Vukovar!

Iz majéinog Rrika sloboda se rada
I uskoro bijela zaplovit’ ée lada
Do sunca.

Iz Rrvi i bola niknut’ Ce cvijece
I nikada narod zaboravit’ nece
Vukovar.

Stoji grad.

Maja Karali¢, 3.a
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ZASTO VOLIM TROGIR

Trogir je grad za koji se
moZe reci kako postoji odu-
vijek. Rijetko koga ovaj
prekrasni grad moze ostaviti
ravnodusnim.

Mnogi mladi teze za
poznatim i bogatim gradovima,
ali ja sam sigurna da Tro-
gir vrijedi vise od svih njih.
Veoma je specifiCan, mistican
,grad muzej* s posebnom
Cari i nekom neodoljivom
privlacnoscu. Posebna odlika
Trogira je ta Sto se mnogo toga
smjestilo na tako malenom
prostoru izmedu dva mosta,
Velikog i Malog. Trogir, svo-
Jim malenim, uskim uli¢icama,
prekrasnom katedralom i uvi-
Jjek punom rivom, zraCi nekom
posebnom toplinom koja os-
taje u srcu svih koji ga posjete.
Ljeti grad vrvi turistima i dobiva
Jedan novi, urbanisticki izgled.
Iznimna lje-pota posebno je
vidljiva nocu kada se mnogi
mladi parovi s rukom u ruci
spuste do rive kako bi poka-
zali svoju ljubav, veliku kao $to
Je moja prema Trogiru, gradicu
u kojem sam odrasla.

L. Kraljevic, 1.r.

‘2,

:ne smije se kao ti.

%l

Ante Rozga, 2.a
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OPROSTI STO
TE VOLIM

Uskoro ¢e pono¢ i preda
mnom je joS jedna duga
neprospavana noc¢. Ponovo
pred oCima imam tvoj lik koji
mi ne dopusta zaspati! Dode
mi, znas, da te pozelim kao
nekada i noCas me odjednom
svaka sitnica podsjeca natebe.
Ali nazalost, kasno je za nas.
Ti viSe nisi moj, pokusavam
shvatiti tko si zapravo ti. Je i
te Bog poslao kao kaznu ili na-
gradu?! Sto mi u Zivotu znadi
vise - kada izmijenimo koju
rijeC ili samoca, tuga i bijes u
noc¢ima poput ove?

Ti si za mene uvijek bio
savrSen jer jednostavno znas
biti ono S&to treba! Svjesna
sam da me vise ne volis. Ipak,
u meni jo$ Zivi nada da ce
nas sudbina na isti put nav-
esti. Svaki put kad se sjetim
tebe, ne mogu sakriti ono sto
smo donedavno imali, a to u
meni joS postoji. Znas li da te
ponekad tako silno Zelim opet
vidjeti, zagrliti te. Ve¢ danima
ti pokusavam naci manu koja
¢e me natjerati da te zamrzim
i zavolim nekog drugog. Ali
sve je to uzalud. Na kraju,
svaka tvoja mana postane
simpaticna i samo joS viSe
pridonosi tvojoj neodoljivosti.
Iz dana u dan svakog decCka
usporedujem s tobom. Ali niti
jedan nije simpatiCan kao ti,

Tuzno je kako sve prolazi

kada bi trebalo biti najbolje. Al

za ljubav te ne¢u moliti, jer ne

“‘mogu te natjerati da me opet
“zavolis.

"gg

Stoga svake nodi
placem i ne mogu se pomiriti
sa stvarnoS¢éu. S toliko ti boli

ovo pisem. Oprosti ako sam
te iCim povrijedila. Vjeruj mi,
nije bilo namjerno. TeSko je
kad Zivot zaboli, kad ti odjed-
nom sve krivo krene, kada
te nitko ne razumije, kada ti
nitko nije oslonac, kada si
svakome razocCaranje. Sve Sto
sam napravila za tebe je bilo
pogreSno i zbog toga mrzim
samu sebe. Ali nazalost, vri-
jeme ne mogu vratiti. Znam da
tiove moje rijeCinista ne znace,
mozda su ti ¢ak i smijeSne.
Mozda ih jednoga dana budes$
shvatio ako se ikad u nekog
iskreno zaljubis i ta ti ljubav ne
bude uzvracena.

U zivotu sam imala samo
tebe i samo sam tebe voljela.
Jos uvijek te volim, iako te vise
nikad necu imati. PokuSala
sam i ne mogu pronaci nacin
da zaboravim ovu ljubav i bol
koja me cijelo vrijeme gusi.
U ovom se trenutku pitam:
Zasto ti sve ovo pisem? Ne
znam ni sama. Zasto se stalno
ponizavam zbog tebe? Sto mi
sve to treba i $to uopce imam
od toga? — Nista, ali mozda
ti zelim pokazati da nisam
tako loSa osoba kao Sto si mi
rekao. Nisi ni svjestan koliko
su me tvoje rijeCi zaboljele!
Pa zar bih ti sve ovo pisala da
sam neka hladna osoba ili da
mi uopée nista ne znadis! Sto
jos Cekam? Zasto jos platem
za tobom kada znam da te
suze nece vratiti. JoS uvijek se
slamam. Nedostaje$ mi - sve
vise. Ne mogu prestati misliti
na tebe. Ne znam jesi li ti moja
kazna ili nagrada, ali mogu ti
reci jo§ samo jednom: Oprosti
Sto te volim!

Margita Maric, 1.c
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FRIZURIEE

Svi su ljudi razliciti i svaka
je mlada dama drugacija od
druge. Svaka ima svoj stil,
boju i duzinu kose. Ipak, kako
ne biste pogrijesili pri odab-
iru najbolje frizure, trebate ju
uskladiti s oblikom svog lica.
Evo nekoliko savjeta koji ¢e
vam pomoci pri odabiru ide-
alne frizure.

FRIZURE PREMA OB-
LIKU LICA

Kvadratarski oblik lica
Razbarusena kosa duzine do
ramena ili nesto dulja. Siske
u stranu. Izbjegavati sve S$to
je ekstra kratko. Zvijezde s
ovakvim oblikom lica: Demi
Moore, Jessica Simpson.

Dijamantni oblik lica
RazbaruSena kosa, kovrce,
valoviti bob. Izbjegavati fri-
zure kraCe od duzine brade
te sve stilove s previse volu-
mena. Zvijezde s ovakvim ob-
likom lica: Kate Moss, Sophia
Loren.

Duguljasto lice

RazbaruSene frizure i
kratka kosa. Duzina do ra-
mena takoder vam pristaje jer
dodaje volumen. Treba izb-
jegavati predugacku kosu kao
i vrlo glatku kosu. Zvijezde
s ovakvim oblikom lica: Liv
Tyler, Gwyneth Paltrow

Srcoliki obolik lica

Stepenasto SiSanje, Siske,
bob do uha. Izbjegavati frizure
koje sklanjaju svu kosu s lica.
Zvijezde s ovakvim oblikom
lica: Reese Witherspoon, Jen-
nifer Love Hewitt

Ovalan oblik lica

Vi ste sretnica kojoj pris-
taje gotovo svaka frizura,
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dakle izbjegavajte samo one
frizure koje vam se ne svidaju.
Zvijezde s ovakvim oblikom
lica: Monica Bellucci, Cam-
eron Diaz, Tyra Banks...

Okruglo lice

Pristaju vam svi stilovi koji
vam uokviruju lice. Stepenasto
SiSanje i slojevi ucinit ¢e vase
lice tanjim. Ovakvom licu bolje
odgovara duga kosa. Izbjega-
vajte bob i djecacke frizure.
Zvijezde s ovakvim oblikom
lica: Charlotte Church, Drew
Barrymore.

FRIZURE ZA JESN | ZIMU
2010/2011.:

Konjski rep - Na revijama
JilSander, Céline, CalvinKlein,
DKNY, Michael Kors, Sport-
max i mnogih drugi brandova
manekenke su nosile konjski
rep u razliCitim varijacijama.

Volumen -Volumen frizure
iz Sezdesetih godina ponovno
su u modi. Takve frizure vidjeli
smo na revijama modnih kuca
Rochas, Nina Ricci, Roberto
Cavalli, Oscar de la Renta,
Mulberry, Vivienne Westwood,
Chanel i Christian Dior.

Punde - Pundama
postizemo elegantan stil koji
nudi maksimalan konfor i pro-
finjenost bez obzira prisustvu-
jemo li sluzbenom, sve€anom
ili lezernom dogadaju. Vidjeli
smo ih kod brandova Missoni,
Dolce & Gabbana, Yves Saint
Laurent i Prada.

Pripremila: lvana Bekavac 4.a

RAIROS



SPORT

ODBOJKA

MEDURAZREDNA ODBOJKASKA NATJECANJA
(k. cop. 2009./2010.)

U sustav natjecanja bilo je uklju¢eno Sest
zenskih i dvanaest muskih razrednih odjela
- Zzenski: 1a, 1b, 2a, 2b, 2c i 3b / muski: 1b,
1c, 2a, 2b, 2c¢, 2e, 2f, 3b, 3d, 3e, 3fi 4a.

ZENSKE

Kod Zenskih je i ove godine bila najbolja
ekipa 3.b razreda. Ona je u finalnom nadigra-
vanju dvaput slavila pobjedom.

Rezultati: 2b:3b- 0:2 (igralo se u
dvije pobjede) / 2b:3b-2:1 / 2b:3b
-0:2

Sastav ekipa: 2.b - Bozena SaSa, Maja
Gabri¢, Ana Zuban, Antonia Zrvalj, Matija
Ivanci¢ i Sanja Kovacevi¢; 3.b — Petra Slade,
Zana Matijevi¢, Alena Dedi¢, Josipa Bikic,
Nera Mateljan i Barbara Staki¢.

MUSKI

Kod muskih je drugu godinu zaredom
najbolja ekipa 2.e razreda. U finalnom ra-
zigravanuju nasle su se ekipe 4.a, 2.e i 3.e
razreda.

Rezultati: 4a:3e—-2:1 / 4a:2e-0:
2 | 3e:2e-0:2

Sastav ekipa: 2.e — Ante Giljanovi¢,
Luka épika, Ante Lovri¢, Antonio Russo,
Stipe Jakeli¢, Mateo Tomas, Matej Petrusic,
lvan Salov, Leon PoljiCanin i Ivan Toki¢; 3.e
— Viktor Jakus, Kristijan Vrlika, lvan Bili¢ (M.),
lvan Bili¢ (V.), lvan Carija, Marin Zizak, Mate
Grbesa, Ivan Sevo, Filip Mie i Marko Rogulj
i 4.a — Zvonimir Samija, Antonio Cavka,
Zdravko Pensa, Mateo Saratlija, Tomislav
Roso, Franko Balancin, David KliSmanic¢ i
Dominik Svilan.

Marija Vickovi¢, 3a

KAIROS
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RAZBRIBRIGA

VICEVI

Pita otac sina petnaestogodiSnjaka:

- Gdje ¢eka$ Novu godinu?

- U gradu s prijateljima - odgovori sin.

- Dobro, dobro, ali do jedanaest (23h) da si
kuci - dodaje otac.

Hvali se Suljo Muji:

- Vidi kako moj sin sli¢i na mene!

Mujo snuzdeno kaze:

- Ma nema veze, nek’ je on ziv i zdrav!

Pri¢a mali lvica Perici:

- Ja sam bio pametno dijete, prohodao sam
s 10 mjeseci.

- Ja sam bio jo§ pametniji, mene su nosili do
Cetvrte godine — odgovori Perica.

U Podgorici, glavhom gradu Crne Gore,
odrZane su masovne radni¢ke demonstracije
na kojima su radnici trazili veca radniCka
prava i vise posla. Nakon viSesatnih protesta
doslo je do nereda u kojima su, u sukobima
sa policijom, povrijedena oba radnika!

Zasto plavu$a drZi dijete nad loncem kipuce
vode?
Cita: Ako dijete ne Zeli piti mlijeko, prokuhajte

ga!
k.

o

\ ~ 4

tﬁ, }‘{ 2 ({a‘ e
SRETNI. ¢
BLAGDAN -

%

Miljenko Dujic, 3.e
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BISERI

Mia: Jel duplo ili meko V?
Dobra: Jel Ogulin kod Vukovara?

Kika (rjeSeva krizaljku): Oglas u no-
vinama?
Mia: Osmrtnice?

Dobra: Jedna noga ti je veca, a druga
duza?

Kika: Bija ti je jednon jedan gluhi lik, a
bija ti je onako malo gluh!?

Anda: Sad ¢u uvatit rukom ruku da
miruje!

Prof.: Majo, prestani!!
Maja: A profesore tek sam pocela!

Kika (govori Mii): Ja i ti krava i tele,
mama i kcerka!

Kika: Muuuuu (krava).

Mia: Beeeee?? (tele?)

Mia: Pa kako c¢u bacat? Jel ka ono ra-
mena s kamena?? (kamena s ramena)
Dora: Bila ti je zmija i isla covika ugrist
onako VaWWwWw!?

(Polaze prijateljica vozacki kod zgodnog
instruktora)
lvana: | Vanda kakav ti konstruktor?

Ivana: Stedim za bubreg koji éu prodat!
Nada: Gost mozZe donijeti narancu i
naparvit limunadu!

Dino: Kip Kairosa razbarusenog tijela.
Dora: Hamlet je svinja, onako ka’ omlet?




ALBUM

Prvaci u odbojci
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O Dobitnici nagrada Grada Trogira za 2010. godinu, |
Y medu njima uenici SSS “Blag Jurjev Trogiranin”: R

Ante Munjiza i Mario SKrlj
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